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Annomayus. B crathbe MpeacTaBlICHbl pe3yiIbTaThl MPOBEAEHHOTO B paMKax
JIMCCEPTALIMOHHOTO UCCe0BaHUs AeUHUIITMOHHOTO aHAIU3a JIEKCUYECKUX €IMHUI]
«CBOI» / «OWNy». MarepuasioM AJisl UCCIETOBAHUS MTOCTYKUIIA JIEKCUKOTpapuUIecKue
HMCTOYHMKHA AaHTJIMMCKOTO M PYCCKOTO s3bIKOB. [0 pe3ynbraTaM aHain3a BbISIBJICHBI
0a30BBIC XapAKTEPUCTUKH JIEKCEM CEMaHTUYECKOTO TMIOJiI «CBOM» / «OWNy,
MPEACTABIIAIONIUE SAPO 3HAYEHUS o0pa3za «CBOW» — «OWN» B aHTJIOS3BIYHON U
PYCCKOSI3bIYHON JIMHTBOKYJIBTYpax. XapaKTEPUCTUKH, BBISIBICHHBIC IO JAHHBIM JIBYX
S3bIKOB, HE TIOJIYYMBIIHE CBOCTO OTPaXEHUS B sAJpe HCCISIyeMOro oo0pasa,
NPUHUMAIOTCS B KAaueCTBE JOMOJHUTEIBHBIX, W TPEACTABISAIOT Tepudepuro
CEMaHTHMYECKOTO  3HA4YeHus  Hccieayemoro obOpasza. Takke  mpeacTaBieH
CPaBHUTEJbHBIM aHAIU3 CEMAaHTHYECKMX XapaKTEPUCTHUK JIEKCEM, COCTaBJISIOIINX
BBIOOPKY, BBISIBJICHBI UX CXOJICTBA M OTJIUYHSI.

Knwuesvie cnosea: nepununusi, AeHUHULMOHHBIA aHANIM3, JEKCHYECKas
eIuHUIla, O0a30BbIe XapPaKTEPUCTUKH, CEMAHTHYECKOE TI0JIe, JOMOJHUTEIbHBIC
XapaKTEPUCTUKU

Jlna yumuposanusa: lllyraecea E. H. CpaBHutenvHbI aHanmm3 aedUHUAIIHIA

JICKCHUECKUX EIMHUI[ «CBOW» / «OWN» B aAHTJIHHCKOM M PYCCKUX s3bIKax //
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Abstract. The article presents the results of a definitional analysis of the lexical
units «csoii» / «owny carried out as part of a dissertation research. The material for
the study was lexicographical sources of the English and Russian languages. Based
on the results of the analysis, the basic characteristics of lexemes of the semantic field
«cBoit» | «owny were identified, representing the core meaning of the image «cBoii»
— «owny in English-speaking and Russian-speaking linguistic cultures. The
characteristics identified from the data of two languages, which are not reflected in
the core of the image under study, are accepted as additional and represent the
periphery of the semantic meaning of the image under study. A comparative analysis
of the semantic characteristics of the lexemes that make up the sample is also
presented, their similarities and differences are identified.
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Beeoenue

B CcOBpEeMEHHO!N JIMHIBUCTHKE OIIO3ULHUS «CBOM — UYXKOW» NPUBJIEKAECT BCE
Oonpllee BHHMAHHME B CBSI3W C OOOCTPUBIIEHCA MOJUTHYECKON CHUTyalHMEw,
COIIMAIIBHBIMU W JKOHOMHYECKUMHU MPOOJIeMaMH COBPEMEHHOTO OOIIecTBa,
MOBJIEKIINMU 32 COOOM MOSIBICHHE HOBBIX 3HAYECHHM y MPUBBIYHBIX U MOBCEIHEBHO
UCIIOJIb3YEMBIX CJIOB, YNOTpeOJieHHEe HMX B HECBOMCTBEHHBIX paHEe KOHTEKCTaX.
Jannas onmo3uius siBiserca (PpyHIaMEHTaIbHOM M KYJIbTYPHO-TICUXOJOTUYECKOH,
dbopmupylolel CUCTEMY KOTHUTHUBHBIX IIEHHOCTHO-OLICHOYHBIX 3HAaHUW, KOTOpas
MO3BOJIAET YBUAETh YHUKAJIBHOCTh MPEACTABICHUS W TPAKTOBAaHUA MHUpPaA
ONpENENEHHON JIMHTBOKYJIBTYPHOU OOIIHOCTHIO. ONMO3UIUS «CBOM — YYXKOi»
MOKA3bIBAET HAM KAaK MEKHAIIMOHAJIbHBIE, TAK U BHYTPUHAIIMOHAIbHBIE OTHOILICHHS,
MPUHUMAET y4acTue B (HOPMUPOBAHUM COLMAIBHOTO MOBEACHUS, TICUXOJIOTHYECKOTO
CaMOCO3HAHUS ONPEACAEHHON STHHUECKOM rpymisl [8].

Onno3uius «CBOM — 4yKOi» B JIMHTBUCTUKE MCCIEAOBAIACH B PA3HBIX S3BIKAX
Ha MATEpHAJIE PAa3IMYHBIX BHJIOB JIHUCKypca. M3ydeHHIO 3HAYEHUN JIEKCUYECKOU
eIUHULIBI «CcBOW» mocsieHbl padbotsl II. I'. bymanoma, O. B. banscHuxoBoi,
M. JI. IletpoBoii, A. M. Hexopomiesoi, T. [eitka, ®. lllneitepmaxepa, M. JIpBuca u
Ap.

Tak O. B. bansicHukoBa wHccieqoBajia JEKCUYECKYI0 eauHuily «CBoW» B
SI3IKOBOM CO3HAHHM HOCUTENIEH PyCCKOM U aHrmuiickoit Kynbtyp [2]. M. JI. TlerpoBa
paccMaTpuBaia ymoTpeOJIeHUe JIEKCEMBI «CBOW» B KYPHAIUCTUKE U JIUTEPATYpE
Poccun n ®paniun Ha pyodexe XX-XXI BB. [5]. M3yueHneM oTpakeHHsI JIEKCEMBI
«CBOI» B adppoaMepukaHckoM auckypce 3anuMaics I1. I'. bynaHoB, 4To oTpaxeHo B
€ro MHOTOYHMCIICHHBIX paboTax [3].

C mno3unuii KOTHUTHBHOTO TOAXOJAa 00pa3 «4yXoi» paccMaTpUBaIM
E. A. baxenosa, . B. MansueBa u np. JlaHHBIA MOAXO0[A MPEANOJIAracT U3YYECHHE
HcCclieyeMoro obpa3a B BHJIE CTEPEOTHUITHBIX MPEACTABICHUNA O «MHPE UYKOTO».
O. JI. Muxanesa, A. Il. YUynunos, E. W. Ileiiran u ap. aHamuszupoBaiau oOpa3s
«4YXKOW» € MO3ULMUN JUCKYPCUBHOTO MOJAX0Aa. B paMkax JEKCMKO-CEMaHTUYECKOTO

moaxoja gaHHbIi 06pa3 uccienoBaau T. M. Enuzaposa, b. A. Memursisues [7].
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[lenpr0o  Hamiero WCCIENOBAaHUS  SIBIAETCA  COIOCTABJICHHUE  3HAYCHUU
JEKCUYECKUX EIUHMI] «CBOM» U «OWN», KOTOpbIE NPEACTABICHBI B HauoOoliee
ABTOPUTETHBIX JIEKCUKOTPAUIECKUX UCTOUYHUKAX AHTIUHCKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB.
HccnenyeMble JIeKCEMBbI TPEACTABISIOT COOOM COCTaBJISIONIEE CUHOHMMHYECKUX
pPSAZOB, KOTOpPBIE MPE3CHTHPYIOT 00pa3 «CBOETO» B PYCCKOW U  aHTJIMHCKON
JIMHTBOKYJIbTYypax.

CemaHTHUYECKHME  XapaKTEPUCTHKHU, BBISIBIICHHBIE 10  pe3yjbTaTaMm
Ne(UHUIIMOHHOTO aHaiM3a B  HauOoyiee  aBTOPUTETHBIX  CIOBapsiXx  JBYX
Pa3HOCTPYKTYPHBIX SI3BIKOB, MOAPA3ACIAIOTCS Ha 0a30Bble U JOINOJIHHUTENbHBIE,
COCTABJIAIONIHUE AP0 U Tiepudepuro uccieayemoro oopasa [1].

[Tog oOpazom, Bcimex 3a H. A. JIykbsiHOBOHW, MBI IOHHMMaeM IE€JIOCTHOE
MPECTABICHUE O HEKOTOPOM MPEIMETE, SIBICHUM, KOTOpOoe Oecco3HaTeIbHO WU
OCO3HAHHO BO3HMKAET B MEHTAJIBHOM IMPOCTPAHCTBE HOCHUTEJIEH NAHHOTO SI3bIKa U
JTAHHOM KYJBTYPHI ITyTEM €r0 COOTHECEHHS C MPEJCTABICHUEM O JIPYrOM IPEIMETE,
SBJICHUH, YK€ CYIIECTBYIOIIEM B KOJUICKTUBHOM U (WJIM) UHIUBUIYaJIbHOM CO3HAHUU
Y PEUYCBOM MPAKTUKE TOBOPSIINX HA JAaHHOM s3bIke [4].

Hccnedosamenvckue pe3ynomamol u uxX UHmMeEpPnpemMayus

[lo w™uenuto [I'. B. PsOuukunHOW, aJeKBaTHOE OMUCAHUE CEMAHTHUKHU
JIEKCUYECKUX EJIWHUL, SBISIETCA OOHOM U3 BaXHEHMIIMX 3a/a4 COBPEMEHHOU
TEOPETUYECKOM JIeKcuKorpaduu [6].

B cBs3u ¢ 3TUM MBI TOCUMTATN HEOOXOAUMBIM MTPOAHATU3UPOBATH U CPABHUTH
CJIOBapHbIe AeUHUIINHU, T. €. MPOAHATU3UPOBATH OOIICYNOTPEOUTENbHBIE 3HAUYCHUS
JUJISL BBISIBIICHUSI COBNAJICHUIM 3HAYEHUM UCCIIETYEMBIX JIEKCUUECKUX €IUHUII.

Tak B cnoBape «Collins dictionary» nekcuyeckas eIUHHUIIA «OWNY
MPEJICTABJICHA CICAYIOIIMMU 3HAYECHUSIMU

1. adj, pron. You use own to indicate that something belongs to a particular
person or thing. — nekcuyeckas eaMHHMIIA «OWN» MCIOJB3YeTCS JUIS yKa3aHUs
MPUHA/JICKHOCTH K KOHKPETHOMY Y€JIOBEKY WU IIPEAMETY;

2. adj, pron. You use own to indicate that something is used by, or is
characteristic of, only one person, thing, or group. — ekcuueckas €IUHHUIA «OWNY
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HUCIIOJIB3YCTCA MJIA OHNMCAHUA XaPaAKTCPUCTUK OAHOI'O0 YCJIOBCKA, IMPCAMCTAa WA
TPYIIIbI,

3. adj, pron. You use own to indicate that someone does something without
any help from other people. — nexcuyeckas eaWHHIIA «OWN» HCIOJIB3YETCS IS
yKa3aHus JeiCcTBHs 0€3 MOCTOPOHHEH MOMOIIIH;

4. pron. On behalf of oneself or in relation to oneself — nexcuyeckas eauHwMIa
«OWI UCIIOJIB3YCTCA I YKAa3aHUA I[CﬁCTBPIiI, IMPOU3BOAUMOC OT CBOCI'O MMCHU HJIH
110 OTHOIICHHIO K ceoe [9].

Taxum 06pa30M, B COOTBCTCTBUU C perGSGHTauHeﬁ B JaHHOM CJIOBapc,
JEKCUYECKasd eauHuiia «OWn» uMeeT CICAYIOIHNEC XapaKTCPUCTUKHU !

1. IMPUHAAJIC)KHOCTh KOHKPCTHOMY YCIIOBCKY HWIH IIPCAMCTY,

2. XapaKTEepHUCTHUKA OJTHOTO YEJIOBEKA, BEIIW WIIH TPYIIIIHI;

3. yKa3aHue Ha COBEPIICHUE NEHCTBUS 0€3 MMOCTOPOHHEH TTOMOIIIH;

4. 0T CBOETO MMEHH WUJIM 10 OTHOIICHHIO K ceOe.

B cimoBape «Merriam-webster dictionary» mpenacTaBieHB  CCAYIOIIHE
3HAYCHUA JICKCEMbBI KOWN):

1. belonging to oneself or itself — usually used following a possessive case
or possessive adjective — Iekchueckas eIMHHUIA «OWN» HCIOIB3YETCS IS
0003HaueHUsl TPUHAIJICKHOCTH camMoMy cebe — OOBIYHO UCIOJIb3YeTCs TOCIe
IMPUTAKATCIIBHOI'O ITaCKa UK IIPUTAIKATCIIBHOI'O ITPHUJIAraTCIIbHOI'O,

2. used to express immediate or direct kinship — nexcuveckas emxuHuUIA
«OWnNy HCITIOJIB3YCTCA IJIA BBIPpAXKCHUSA HCIIOCPCACTBCHHOT'O UJIN IIPAMOI'O pOI[CTBa;

3. pron. singular or plural in construction: one or ones belonging to oneself
— used after a possessive and without a following noun — nekcudeckas enuHHIA
«OWN» HUCIIOJB3YCTCA I ONPEACIICHUA CAWMHUYHOCTH M IIPCHAJIC)KHOCTHU CaMOMY
cebe, ymoTpeOJstOTCS TOCJe MPUTSHKATENBHOTO majeka u  0e3  CIeIyIoIIero
CYILIECTBUTEIIBHOTO,

4.  for or by oneself: independently of assistance or control ucnonb3yercs
L OIIpPCACICHUA I[CﬁCTBHSI BBITIOJIHAEMOT'O OJI4 CC6$I HIIN CaMOCTOATCIBHO.

HE3aBUCHMO OT MIOMOIIU WK KOHTpoJist [11].
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CMbICIIOBOE 3HAUEHUE JAHHOM JIeKCeMbl, MpeAcTaBlieHHoe B «Merriam-

Webster Dictionary», nepemaércs CiaeIyromuMH XapaKTepPUCTHKAMU:

1. NPUHAIEKHOCTh CAMOMY CEO€;
2. BBIPAKEHHE HETIOCPEICTBEHHO MPSMOT0 POJICTBA;
3. yKa3aHHUE Ha COBEPILICHUE JCICTBHUE 0€3 MOCTOPOHHEH MOMOIITH.

Cornacuo cnoBapsi «Oxford learner’s dictionaries» JieKcuueckass €IMHHIA
«OWNY UMEET CIICAYIOIINE 3HAUCHHS

1. adj., pron. used to emphasize that something belongs to or isconnected
with somebody — wucmonb3yercs Ui MOCTAHOBKH aKIIEHTa HA TO, YTO YTO-TO
MPUHAICKUT KOMY-TO HIIH CBSI3aHO C KEM-TO;

2. adj., pron. done or produced by and for yourself — cnemanHoe win
npousBenénHoe s ceos [13].

Takum o0OpazoM, B JTaHHOM JIGKCHKOTpahWUIeCKOM HW3IaHUH TPEICTABIICHBI
CJICTYIONINE CEMAaHTUICCKUE XapaKTEPUCTHKHU JICKCEMBI KOWN):

1. NPUHAJIEKHOCTb U CBSI3b C KEM-JINO0O;

2. NPUHAIJIEKHOCTh CAMOMY Ce0e.

BoisiBnennble  AeUHUIIMHM  MCCICAYEMOM  JIEKCEMBI  MO3BOJISIOT  HaM
YTBEPK/IaTh, YTO «yKa3aHUE Ha COBEPIICHUE ACHCTBUA 0€3 MOCTOPOHHEN MTOMOIINY U
(MPUHANICKHOCTh caMOMy ce0e» SBISIIOTCS  OCHOBHBIMU  JIe(pUHUIIMOHHBIMH
XapaKTepUCTHUKAMHM, TaK KaK BCTPEYAIOTCS B IBYX U3 TPEX aHAIM3HUPYEMBIX CIIOBAPSX.
JeuHuIIMOHHBIE XapaKTEPUCTUKH «IIPUHAIICKHOCTh KOHKPETHOMY YEJIOBEKY WJIN
PEAMETY», «XapaKTEPUCTHUKA OJHOTO YEIOBEKa, BEIIW WM TPYMIBI», «OT CBOETO
UMEHH WM TI0 OTHOIICHHUIO K ceOe», «BBIpaXKEHUE HEMOCPEICTBCHHO MPSIMOTO
POJICTBA» M IPUHAIICKHOCTh U CBS3b C KEM-JTHO0» SBISIFOTCS BTOPOCTEIECHHBIMU
10 TAaHHBIM aHTJIOS3BIYHBIX JIEKCUKOTPAPUICCKUX HCTOYHUKOB, TaK KaK BCTPEUAIOTCS
pexe.

Taxoke ObuUT MPOBENEH NeHUHUIIMOHHBIN aHATU3 JIEKCEMBI «OWNY» IO JTaHHBIM
PYCCKUX JIGKCUKOTpa)UUECKUX U3TaHHM.

TonkoBeiii cioBapp C. U. OxeroBa u H. FO. IlIBegoBoil naér cruemyromue

ne(pUHUIINN TEKCUICCKON €IMHMITBI «CBOM:
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1. [Tpunannexamnmii cede, UMEIOINN OTHOIIEHHE K cebe.

2. CoOCTBEHHBIN, COCTABIISIIONINN YbE-H. IMIHOC TOCTOSHHE.

3. CBoeoOpa3Hblif, CBONCTBEHHBIH TOJBKO YeMY-HUOYIb  OIHOMY,
JTAHHOMY.

4. [Toaxomsimumii, CBOMCTBEHHBIM YeMy-HUOY/Ib, TPEAHA3HAYCHHBIM HTMEHHO

JJIL JaHHOTI'O O6CTO}IT€JII)CTB3, npeamceTa.

5. PogHoii wuimM CBsA3aHHBIM OJW3KMMH OTHOIICHHUSIMH, COBMECTHOH
NESITEIHLHOCTBIO.
6. To, 4TO NMpPUHAJIEKUT, CBOUCTBEHHO WJIM MPHUCYIIE KOMY-U4eMy-HUOYIb

[11].

PaccMOTpuM 3HAauY€HHs JIEKCMYECKOW €IMHHIBI «CBON», MPEICTABICHHBIE B
toakoBoM cioBape /. H. Ymakosa:

1. [Tpunaanexanmii cede, UMErOIIMIACS y ce0s1, CBOICTBEHHBII cele.

2. CoOCTBEHHBIN,  SABJSIIOIIUMCS  YbUM-H.  JIUYHBIM  HUMYILIECTBOM,
JOCTOSIHUEM, MTPOU3BEICHUEM.

3. OcoObl1i1, cBOEOOpa3HbIil, CBOUCTBEHHBIN TOJIBKO YEMY-H. IAHHOMY.

4. [Monxoasauuii, TOQHBIN, IPEAHA3HAYEHHBIN U1l JaHHBIX 0OCTOSTENIBCTB,
JAHHOTO ClIy4asi, JaHHOIO IpeAMETa.

5. To (MbIcab, MHEHHE, MPABO U T. I.), YTO MPUHAMJICKHUT, CBOHCTBEHHO
WU TIPUCYIIE KOMY-H. HIIK YTO pacCMaTpUBACTCsl TAKOBBIM [14].

B «Manom akamemuueckom cioBape» A. II. EBreHbeBoil OTMEUarOTCs
CJIEIYIOLME 3HAYEHUSM JIEKCEMBI «CBOM»:

1. [Tpunaanexanmii cedbe, CBOMCTBEHHBIN caMoMy ce0e; COOCTBEHHBIN.

2. SBngronuiics JIUYHBIM HMYIIECTBOM, JIMYHOW COOCTBEHHOCTHIO WU
HaXOJSAIIUNCS B PaCIOPSIKEHUH JAHHOTO JIMIIA.

3. CBOMCTBEHHBIM TOJIBKO JAHHOMY JIMIY WJIH MPEAMETY, COCTABISIOLINIMA
€ro 0coObI€ YEPThI; CBOCOOPA3HBIN.

4, IIpeagna3zHaveHHBIN I KOTO-, Yero-.; COOTBETCTBYIOIIUH,

HaJJIC)KaIIH.
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5. Ponnoii wumm cBg3aHHBIA OJIM3KMMU  OTHOIIEHHUSIMM, COBMECTHOM
paboToii, oommmMu yoexaeHusMu 1 T. 1. [10].
B «TonkoBom onmaitH-cioBape» T. ®@. EdpemoBoii nekcudeckas eIuHHUIA

«CBOM» MMpCaACTaBJICHA CICAYIOIMMHA 3HAYCHUAMMU:

1. [Tpunaayiexanuii cedbe, UMEIOIINIA OTHOLLIEHHE K cele.

2. CoOCTBEHHBIH, COCTABIIAIOIINN Ybe-JI. TUYHOE TOCTOSHUE.

3. CBOMCTBEHHBIN TOJBKO YEMY-JI. OJTHOMY, JaHHOMY; CBOEOOpa3HbIH.

4. CoOTBETCTBYIOIIMM OINpeneaEHHBIM O00CTOSTENBCTBAM; HaJUICKAIINM,
JTOJIKHBIN.

S. Haxonmdmuiics B pPOACTBEHHBIX, JAPYKECTBEHHBIX  OTHOULICHMSX,

CBSI3aHHBI MECTOM XKHMTEJIbCTBA, COBMECTHOM paboToM, 0OmumMu yoexaenusmu [ 15].

Takum oOGpa3zoM, AedUHULINH, IPEJCTABICHHBIE B PYCCKUX CJIOBAPSX, B IIEJIOM
coBnagaroT. Bo Bcex UeThIpEX cloBapsX MNPUCYTCTBYIOT JA€(PUHULMOHHBIE
XapaKTePUCTUKU: «IPUHALJICKAMUN cebe, HUMEIOUMH OTHOIIEHHEe K cebe» u
«CBOEOOpA3HBIM, CBONCTBEHHBI TOJBKO UYEMY-HUOYIb OJHOMY, JaHHOMY).
XapakTEepUCTUKU «COOCTBEHHBIN, COCTABIISIIOIIMNA YbhE-H. JIMYHOE JOCTOSHHUE» U
«MOJXOJANINN, CBOMCTBEHHBIM YeMy-HUOYIb, NpEIHA3HAYCHHBIH HWMEHHO IS
JTAHHOTO OOCTOSTENBCTBA, MPEAMETa» BCTpeyaroTcs B TpEX cioBapsx. [ledununus
«POJHOW WJU CBSI3aHHBIN OJIM3KUMU OTHOIICHHUSIMU, COBMECTHOM ACSATEIHHOCTHIO»
ABJISIETCA CJIEAYIOIIEH MO YaCTOTHOCTH BO BCEX MPEACTABIECHHBIX cloBapsx. Cieayer
OTMETHUTh, YTO TOMHUMO JaHHBIX JE(HUHUIIMOHHBIX XapakTEePUCTHK, B «Maaom
akanemuuyeckoM cioBape» A. II. EBreHbeBoi COOEPKUTCA TONOJHUTEIbHBIC
Ne(PUHUIIMOHHBIE XAPAKTEPUCTUKU: «SIBIISIONIUNUCA JTUYHBIM HMYIIECTBOM, JIMUHOU
COOCTBEHHOCTBbIO WJIM HaXOJAIIUMCS B PACHOPSDKEHUW JAaHHOTO JIMIA» |
«IPEAHA3HAYCHHBIN i1 KOTO-, YEro-jl., COOTBETCTBYIOLIWM, HaIexamuin». B
«TonkoBom onnaiiH-cioBape» T. @. EdpeMoBoii Tak e MpeacTaBieHa
JIOTIOJTHUTEIIbHAA XAPAKTEPUCTUKA «HAXOSAIIUICA B POJACTBEHHBIX, APY’KECTBEHHBIX
OTHOUIEHHUSIX, CBA3aHHBI MECTOM KUTEIIbCTBA, COBMECTHOMN.

JlebMHUTIMOHHBIN aHAIU3 TTOKA3aJl, YTO XapAKTEPUCTUKH JICKCUICCKUX EIUHUIT

«CBOM» — «OwWny, BBIIBJICHHBIC Ha MATCpHAJIC aQHTJINMCKOTO U PYCCKOTO S3BIKOB,
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COBHAAAIOT. Pe3ynbraThl CpaBHEHHsS OCHOBHBIX (SAEPHBIX) M JIONOJIHUTEIBHBIX
NeUHUIIMOHHBIX XapaKTEPUCTUK JIEKCEM «CBOID» M «OWN» MPEACTaBUM B TaOJIHUIIE.
Ta0Omura
JlepUHHUIIMOHHBIE XapaKTEPUCTUKU JIEKCHUECKOMN €TMHUIIBI «CBOID — «OWN)

B aHIJIMHCKOM U PYCCKOM A3bIKax

JlepuHUITIOHHBIE AHrmiickue cioBapu Pycckue cnoBapu
XapakTepucTUKu Jexkcema «OWny JIEKCEMa «CBON»
PonctBenHast cBsi3p WM ONMU3KKWE OTHOLICHHS C N N
KeM J1100
CBOWMCTBEHHBIM WJIM TPUCYIIHH YeMy-THOO0 WIH
MMEIOIINM OTHOIIEHHE K KOHKPETHOMY YEJIOBEKY + +
WJIU TIPEIMETY
[Honxonsuuit CBOMCTBEHHBIN yemy-J1u0o,
SBJIAIOILUICS JIMYHBIM HMMYILECTBOM, N N
XapaKTEpPUCTUKOM OJHOIO 4YEJIOBEKa, BEUIU WU
TPYIIIBI
VkazaHue Ha COBepuIeHHME JieiicTBus  0e3 N
MIOCTOPOHHEN MTOMOIIHU )
[Ipenna3zHayeHHbIN Jinic: KOro-, 4yero-Ji.; N
COOTBETCTBYIOIIHM, HAJICKAILIMI )
OT cBOEro MMEHH UJIU 10 OTHOILIECHUIO cede + -

3akawuenue

CormacHo pe3ysibTaTaMm HCCIEN0BaHUsA, HauOO0JIEe AaKTyallbHBIMU SIBIISIOTCS
CJICAYIONINE XapaKTEPUCTUKU: POJICTBEHHAS CBSI3b WJIM OJIM3KUE OTHOIIEHUS C KEM-
7100; CBOMCTBEHHBINM WM MPUCYIIUNA 4YeMy-JTH0O, WU HUMEIOIIMN OTHOIIEHUE K
KOHKPETHOMY YEJIOBEKY WM MPEAMET; MOAXOASIIUNA CBOWCTBEHHBIM Yemy-Jn0o,
ABJISFOLUICS JINYHBIM UMYIIECTBOM, XapaKTEPUCTUKOM OJIHOTO YEJIOBEKA, BEIU WIIH
rpynnbl.  JlaHHBIM  pakT CBUAETEIBCTBYET O TOM, 4YTO IME€PEUYUCIICHHBIC
XapaKTEPUCTHKU COCTABIIAIOT SIAPO oOpasza «CBOi» — «own». Tak ke HE00X0auMO
OTMETHUTh, YTO HE BCE BBISBICHHBIC XAPAKTEPUCTUKHU SBISAIOTCA siaepHbIMU. Cpeau
JOTIOJTHUTEHHBIX OBLTH BBISBIICHBI CICAYIONINE: YKA3aHUE HA COBEPIIICHUE JICHCTBUS
oe3 MMOCTOPOHHEU MOMOIILIH; MpeaHA3HAYCHHBIN TS KOTO, 4yero-J.;

COOTBETCTBYIOIINH, HAJICKAIIHI; OT CBOETO MMEHH WJIM 10 OTHOIICHUIO cebe.
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